ALLGEMEINE VERKAUFS- UND
LIEFERBEDINGUNGEN DER

FILTECH GmBH

1. Geltung der Verkaufs- und Lieferbedingungen:

Die nachstehenden Bedingungen gelten auch ohne jeweilige Zugrundelegung fir alle kiinftigen Vertrdge im Rahmen unserer
Geschéftsbeziehung. Abweichungen und Anderungen dieser Bedingungen haben nur dann Gultigkeit, wenn sie von uns schrift-
lich bestéatigt werden. Einkaufsbedingungen des Vertragspartners sind fir uns nur dann verbindlich, wenn diese von uns geson-
dert anerkannt werden. Abweichungen und Ergénzungen verpflichten uns nur, wenn wir sie schriftlich bestatigen. Die nachfol-
genden Bestimmungen Uber Lieferung von Waren gelten sinngemaB auch fiir Leistungen.

2. Angebot und Abschliisse:
Der Vertrag gilt als geschlossen, wenn wir nach Erhalt der Bestellung eine schriftliche Auftragsbestétigung abgesandt haben.

Alle Vereinbarungen werden erst durch unsere schriftliche Bestatigung fiir uns bindend. Der Vertragspartner kann sich jedoch
darauf nicht berufen, wenn wir etwa doch ohne schriftliche Bestétigung liefern. Bei widersprechenden Vertragsunterlagen gilt
der von uns formulierte Vertragstext. Der Vertragspartner ist verpflichtet, unsere Bestatigungen zu Uberprifen. Widerspricht er
nicht binnen 3 Tagen ab Erhalt, wird unsere Bestatigung von ihm als richtig anerkannt.

Bei Lieferungen aufgrund miindlicher oder telefonischer Bestellungen haben wir durch Hérfehler oder MiBversténdnisse fehler-
hafte Lieferungen nicht zu vertreten.

Kostenvoranschlage und die Erarbeitung von Planen etc. sind angemessen zu bezahlen, wenn es zu keinem Vertragsabschluf
mit uns kommt. Kommt es zum Vertrag, sind sie mangels anderer schriftlicher Vereinbarung in den Preisen inbegriffen.

Wie behalten uns Konstruktionsdnderungen, soweit sie notwendig oder nitzlich sind, vor.

Falls Import- und Exportlizenzen, Devisen- oder sonstige behdrdliche Genehmigungen fiir die Ausfiihrung des Vertrages erfor-
derlich sind, so muB der Vertragspartner, der firr die Beschaffung verantwortlich ist, alle Anstrengungen unternehmen, die erfor-
derlichen Lizenzen und Genehmigungen rechtzeitig zu beschaffen.

3. Preise:

Die angegebenen Preise sind die zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses giiltigen und verstehen sich, sofern nichts anderes
vereinbart wurde, exklusive Mehrwertsteuer. Wir sind berechtigt, unsere Preise zu erh6hen, wenn zum Zeitpunkt der Lieferung
eine Anderung von den der Kalkulation der Preise zugrundegelegten Umstanden eingetreten ist. Dies gilt insbesondere fiir
Preisschwankungen, Lohnerhéhungen, nachtragliche Einfiihrung oder Erhéhung von Steuern, Zéllen, sonstigen 6ffentlichen
Abgaben, Frachten und sonstigen Nebengeblihren, durch welche unsere Lieferung unmittelbar oder mittelbar betroffen bzw.
verteuert wird.

Mangels abweichender Vereinbarung

a) verstehen sich die angegebenen Preise ab unserem Werk ohne Verpackung und ohne Verladung;

b) erfolgt die Verpackung in handelsiblicher Weise, um unter normalen Transportbedingungen Beschadigungen der Ware
auf dem Weg zum festgelegten Bestimmungsort zu vermeiden, auf Kosten des Vertragspartners und wird nur (ber Verein-
barung zurlickgenommen.

Mangels anderer schriftlicher Vereinbarung verrechnen wir die Kosten fir die Montage gesondert.

Bei VertragsabschluB mit Offenlassung der Preise werden unsere am Tag der Lieferung geltenden Listenpreise berechnet.

4. Plane und Unterlagen:

Die in Katalogen, Prospekten, Rundschreiben, Anzeigen, Abbildungen und Preislisten etc. enthaltenen Angaben Uber Gewicht,
MaBe, Fassungsvermdgen, Preis, Leistung u. dgl. sind nur maBgeblich, wenn in einer schriftlichen Bestatigung von uns aus-
dricklich auf sie Bezug genommen wurde.

Pléne, Skizzen und sonstige technische Unterlagen bleiben ebenso wie Muster, Kataloge, Prospekte, Abbildungen u. dgl. stets
unser geistiges Eigentum. Jede Verwertung, Vervielfaltigung, Verbreitung, Verdffentlichung und Vorfihrung darf nur mit unserer
ausdriicklichen Zustimmung erfolgen.

Modelle, Muster oder Werkzeuge, die im Auftrag des Kaufers gefertigt werden, verbleiben in unserem Eigentum und Besitz,
auch wenn Anteilskosten berechnet werden.

Uns Uberlassene Zeichnungen und Muster, auch solche, die nicht zum Auftrag gefiihrt haben, stehen dem Vertragspartner zur
Verfligung. Sollten diese nicht binnen 6 Wochen nach Angebotsabgabe oder Auftragsdurchfiihrung abgeholt werden, sind wir
zur Vernichtung berechtigt.

Hinsichtlich fremder gewerblicher Schutzrechte erfolgen Annahme und Ausfiihrung von Auftragen auf alleinige Gefahr und
Haftung des Kaufers. Er tragt das Obligo dafiir, daB durch die Verwendung von ihm eingesandter Zeichnungen, Muster, Be-
schreibungen und &hnlicher Vorlagen keine gewerblichen Schutzrechte Dritter verletzt werden. Sollten solche Rechte verletzt
werden, hat der K&ufer den uns hieraus entstandenen Schaden einschlieBlich des entgangenen Gewinns zu ersetzen, und uns
fur alle entstandenen und entstehenden Nachteile schad- und klaglos zu halten.
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5. Gewichte, Stiickzahlen, Verpackung:

Unsere bei Verladung ermittelten Gewichte bzw. Stiickzahlen sind auch bei Frankosendungen maBgebend. Verpackung wird
nicht zurickgenommen.

6. Gewahrleistung und Schadenersatz:
Soweit wir im Einzelfall keine anderslautende Vereinbarung getroffen haben, gilt folgendes:

AusschlieBlich wir haben das Wahlrecht, Gewéhrleistungsanspriiche durch Verbesserung, Austausch oder Preisminderung zu
erflllen. Der Ubernehmer verzichtet ausdriicklich auf sein Recht auf Wandlung des Vertrages. Unsere Gewahrleistungspflicht
erstreckt sich jedoch hochstens auf den Rahmen der von unseren Lieferanten flir die einzelne Lieferung Gbernommene Gewéhr
und auch nur soweit, als diese den Gewahrleistungsanspruch anerkennen. Stellt der Ubernehmer tiber unser Verlangen nicht
Proben des beanstandeten Materials unverzlglich zur Verfligung, entfallt der Gewahrleistungsanspruch. Die Gewahrleistungs-
frist betrégt, soweit nichts anderes vereinbart wurde, 6 Monate.

Bei Material 2. Wahl, gebrauchtem Material und bei sogenannten Gelegenheitsposten, d. h. Waren, die unter dem eigentlichen
Tagespreis verkauft werden, gilt die Ware, ob angenommen oder nicht, mit Abgang vom Lager oder Werk als bedingungsge-
maB geliefert und Gbernommen; Gewahrleistungsanspriiche sind hieflir ausgeschlossen.

Weiters ist die Gewahrleistung in folgenden Fallen ausgeschlossen:

UnsachgemaBe Behandlung und Lagerung der Filterschlauche einschlieBlich mechanischer Schadigungen vor Erstbeaufschla-
gung der Filterschlduche; Abweichungen von vereinbarten Betriebsbedingungen und Prozessdaten, deren Einhaltung im Ge-
wahrleistungsfall in geeigneter Form nachzuweisen ist; Einsatz bzw. Verwendung ungeeigneter, scharfkantiger, gebrochener,
korrodierter oder nicht ordnungsgemaB hergestellter Stiitzkérbe bzw. metallischer Bauteile; Verklebungen, Verstopfungen,
Verbackungen bzw. Zusetzen der Filterschlduche aus Griinden, die auBerhalb des Einflusses von Kayser liegen, z. B. infolge
mangelhafter Abreinigung, unzureichender Wartung etc.; Funkenflug, Glimmbrande bzw. Feuer oder Einfluss exzessiver, nicht
vereinbarter Temperatureinwirkungen; nicht vereinbarungsgemaBer Betrieb der Anlage im oder unter dem Wasser- bzw. Saure-
taupunkt; Vermischen von Kayser-Filterschlduchen mit Schlduchen von anderen Herstellern bzw. anderen Spezifikationen
sowie Einsatz von neuen Filtermedien neben bereits beaufschlagten Filtermedien; Schaden, die durch ungleichméaBiges oder
direktes Anstrémen des Rohgases an die Filterschlauche verursacht werden; Waschen und Wiederverwendung der Filter-
schlauche ohne schriftliche Zustimmung von Kayser.

Der Ubernehmer ist verpflichtet die Ware unverziiglich nach deren Einlangen in sorgfaltigster Weise allenfalls auch unter Bei-
ziehung eines Sachversténdigen zu (berprifen. Allfallige Mangel muB der K&ufer unverzlglich nach Eingang der Ware mit
eingeschriebenem Brief riigen. Mangel, die bei einer solchen Uberpriifung nicht entdeckt werden kénnen, sind unverziiglich
nach ihrem Auftreten unter sofortiger Einstellung einer etwaigen Be- und Verarbeitung zu riigen. Die Gewahrleistungsfrist endet
aber auch bei versteckten Mangeln mit Beginn der Be- und Verarbeitung, ferner mit dem Einbau oder Verlegung, spatestens
jedoch drei Monate nach dem Empfang der Ware. Die Geltung von § 924 Satz 2 ABGB wird ausgeschlossen. An unsere &ffent-
lich gemachten AuBerungen (ber die Sache oder Eigenschaften von uns zur Verfligung gestellten Proben und Mustern sind wir
nur gebunden, wenn wir sie ausdrticklich schriftlich in unserem Angebot oder in unserer Auftragsbestatigung zusagen. An die
AuBerungen des Herstellers, Importeurs in den EWR oder einer Person, die sich in welcher Form immer als Hersteller bezeich-
net, sind wir nicht gebunden. Eine Haftung jeglicher Art flir Montageanleitungen wird ausgeschlossen. Der Austausch oder die
Verbesserung der Sache erfolgt bei uns im Werk; allféllige Versand- oder Transportkosten sind vom Ubernehmer zu tragen.
Ruckgriffsanspriiche nach § 933 b ABGB gegen uns sind ausgeschlossen. Schadenersatzanspriiche aller Art sind ausge-
schlossen, sofern uns nicht ein grobes Verschulden nachgewiesen wird. Schadenersatzpflichtig sind wir in jedem Fall nur bis
zur Hohe des Betrages, der fir die Ware in Rechnung gestellt wurde. Fir Dritte sowie Folgeschaden haften wir nicht; auch nicht
fir reine Vermdgensschaden, weiters nicht fir Schaden, die nicht vom Vorlieferanten anerkannt oder von unserer Haftpflicht-
versicherung gedeckt sind. Wenn wir Nebenleistungen, wie z. B. Beistellung von Planen, Werkszeugnissen, einer Statik, Stiick-
listen, Materialausziigen, erbringen, so ist der Kaufer verpflichtet, diese unverziiglich zu tberprifen. Wenn der Kaufer nicht
binnen 8 Tagen nach Erhalt solcher Unterlagen ihnen widerspricht, so gelten sie als genehmigt. Wenn Unterlagen dieser Art
nicht von uns selbst, sondern vom Produzenten oder von einem Sachversténdigen oder sonstigen Dritten, so haften wir nicht flr
deren Verschulden, sondern nur fiir Verschulden bei der Auswahl dieses Dritten (Culpa in eligendo). Abweichungen von MaB,
Gewicht und Gute nach der betreffenden O-Norm oder der geltenden Ubung sind zulassig.

7. Zahlung:

Die Zahlungen sind gemaB der getroffenen Vereinbarung zu leisten. Sind darin keine Zahlungstermine enthalten, ist der Preis
binnen 30 Tagen netto fallig. Skonto gewahren wir nur, wenn wir ein solches ausdriicklich vereinbaren.

Wechsel nehmen wir nur aufgrund ausdriicklicher Vereinbarung und nur zahlungshalber an. Die Spesen gehen immer zu Las-
ten des Vertragspartners. Zahlungen durch Uberweisung gelten mit dem Tage bewirkt, an welchem der Betrag unserem Bank-
konto gutgeschrieben wird. Gutschriften aus Wechseln oder Schecks erfolgen abziglich der Auslagen vorbehaltlich des Ein-
ganges mit Wertstellung des Tages, an welchem wir Giber den Gegenwert verfiigen kénnen.

Ist der Vertragspartner mit einer vereinbarten Zahlung oder sonstigen Leistung in Verzug, so kénnen wir entweder auf Erfiillung

des Vertrages bestehen und

a) die Erflllung unserer eigenen Verpflichtungen bis zur Begleichung der riickstandigen Zahlungen oder sonstigen Leistun-
gen aufschieben,

b) eine angemessene Verldngerung der Lieferfrist in Anspruch nehmen,

c) den ganzen noch offenen Kaufpreis féllig stellen,

d) sofern auf Seiten des Vertragspartners kein Entlastungsgrund im Sinne des Punktes 10. vorliegt, ab Falligkeit Verzugszin-
sen in der Hohe von 8 % Uber dem jeweiligen Basiszinssatz der Européischen Zentralbank verrechnen,

oder unter Einrdumung einer angemessenen Nachfrist den Ruicktritt vom Vertrag erklaren.

Der Vertragspartner hat uns jedenfalls als weiteren Verzugsschaden die entstandenen Mahn- und Betreibungskosten zu erset-
zen.

Werden diese Zahlungsbedingungen nicht eingehalten oder uns nach dem jeweiligen VertragsabschluB Umsténde bekannt, die
nach unserer Meinung die Kreditwirdigkeit des Vertragspartners herabmindern, so werden alle unsere Forderungen, auch
solche aus anderen Abschliissen, sofort fallig. Wir sind diesfalls berechtigt, ausstehende Lieferungen, auch solche aus anderen
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Abschlissen, nur gegen Vorauszahlung auszufiihren, oder vom Vertrag zuriickzutreten und vollen Schadenersatz wegen
Nichterfiillung zu verlangen. Das Recht auf Riicknahme der unter Eigentumsvorbehalt gelieferten Ware bleibt unberuhrt.

Im Fall des Zahlungsverzuges ist der Vertragspartner auch verpflichtet, ber unser Verlangen fir sémtliche offenen Forderun-
gen samt Zinsen, Spesen, auch Mahn- und Betreibungskosten, durch Zession offener und einbringlicher Forderungen oder
Einrdumung von Pfandrechten an Vermégensgegenstanden oder sonst in geeigneter Weise Sicherstellung zu leisten.

Werden Ratenzahlungen vereinbart, wird bei Nichtzahlung auch nur einer Rate der gesamte noch offene Betrag fallig. Weiters
sind Zinsen in H6he von 8 % Uber dem jeweiligen Basiszinssatz der Europdischen Zentralbank vom fallenden Kapital zu bezah-
len.

Zahlungseingange sind zuerst auf Kosten (Spesen), dann Zinsen und schlieBlich auf das Kapital anzurechnen. Abweichende
Widmungserklarungen kénnen wir binnen vier Wochen nach Zahlungseingang abgeben. Wir sind berechtigt, auch gewidmete
Zahlungen zuerst auf unbesicherte bzw. die jeweils &ltesten Rechnungen anzurechnen.

8. Lieferfrist:

Mangels abweichender Vereinbarung beginnt die Lieferfrist mit dem spéatesten der nachstehenden Zeitpunkte:

a) Datum der Auftragsbestéatigung;

b) Datum der Erflllung aller dem Vertragspartner nach Vereinbarung obliegenden technischen, kaufmannischen und finan-
ziellen Voraussetzungen;

c) Datum, an dem wir eine vor Lieferung der Ware zu leistende Anzahlung erhalten haben und/oder eine zu erstellende oder
sonstige Zahlungssicherstellung erfolgt ist.

Die Lieferfrist ist eingehalten, wenn bis zu ihrem Ablauf die Versandbereitschaft mitgeteilt ist, oder der Liefergegenstand das
Werk verlassen hat.

Lieferzeiten sind fir uns mangels ausdricklicher gegenteiliger schriftlicher Vereinbarung unverbindlich. Sie sind bedingt durch
die Liefermdglichkeiten unserer Lieferanten. Wir sind aber bestrebt, zugesagte Fristen nach Mdglichkeit einzuhalten.

Die Lieferfrist verlangert sich bei MaBnahmen im Rahmen von Arbeitskdmpfen, insbesondere Streik und Aussperrung und allen
vom Parteiwillen unabhangigen Umsténden, wie zum Beispiel Brand, Mobilisierung, Beschlagnahme, Embargo, Verbote der
Devisentransferierung, Aufstand, Fehlen von Transportmitteln, allgemeiner Mangel an Versorgungsgutern, Einschrankung des
Energieverbrauches, Verzégerungen in der Anlieferung wesentlicher Materialien. Dies gilt auch, wenn die Umsténde bei Unter-
lieferanten eintreten. Die Lieferfrist verlangert sich entsprechend der Dauer derartiger MaBnahmen und Hindernisse. Die vorbe-
zeichneten Umstande sind auch dann von uns nicht zu vertreten, wenn sie wahrend eines bereits vorliegenden Verzuges ent-
stehen.

Haben wir einen Lieferverzug verschuldet, so kann der Vertragspartner von uns Erflillung verlangen oder uns eine angemesse-
ne Frist zur Nachholung unserer gesamten Leistung unter Ricktrittsandrohung setzen. Vor allem bei Sonderanfertigungen ist
bei der Bemessung der Nachfrist entsprechend zu beriicksichtigen, daB wir bereits hergestellte Teile allenfalls nicht anderweitig
verwenden kénnen. Wird die Nachfrist durch unser Verschulden nicht eingehalten, so kann der Vertragspartner durch eine
schriftliche Mitteilung vom Vertrag hinsichtlich aller noch nicht gelieferten Teile zurlicktreten. Dasselbe gilt fir bereits gelieferte
Waren, die aber ohne die noch ausstandigen Waren nicht in angemessener Weise verwendet werden kénnen. Schadenersatz
haben wir nur bei Vorsatz und grobem Verschulden zu leisten. Fir nicht vom Rucktritt umfaBte Teillieferungen haben wir An-
spruch auf das vereinbarte Entgelt. Bereits gelieferte und nicht verwendbare Waren hat der Vertragspartner uns zuriickzustel-
len.

Nimmt der Vertragspartner die vertragsgemas bereitgestellte Ware nicht am vertraglich vereinbarten Ort und zum vertraglich
vereinbarten Zeitpunkt an, so kénnen wir entweder Erflllung verlangen oder nach Nachfristsetzung vom Vertrag zuriicktreten. In
beiden Fallen haben wir Anspruch auf vollen Schadenersatz.

Der Vertragspartner ist nicht berechtigt, ohne unsere schriftliche Zustimmung Lieferfristen oder Liefertermine aus welchen
Griinden immer zu verschieben. Erklart der Vertragspartner, die Lieferung oder Teile hievon erst zu einem spéateren Zeitpunkt
als vereinbart zu Gibernehmen, haben wir das Recht, entweder vom Vertrag zurlickzutreten, oder auf Erfiillung des Vertrages bei
vertragsgemaBer Zahlungsverpflichtung des Vertragspartners zu bestehen. In beiden Féllen ist der Vertragspartner zum vollen
Schadenersatz inklusive Lagerkosten verpflichtet. Wenn wir einer Lieferfrist- oder -terminverschiebung zustimmen, sind wir
berechtigt, unsere Produktionstermine und Preise, auch bei Fixpreisvereinbarung, entsprechend anzupassen.

Andere als die in diesem Punkt genannten Anspriiche des Vertragspartners gegen uns aufgrund unseres Verzuges sind ausge-
schlossen.

9. Abnahme, Abruf, Riickgabe

Auf Abruf verkaufte Ware ist binnen 3 Monaten abzunehmen. bei nicht rechtzeitiger Abnahme sind wir berechtigt, die versand-
fertige Ware auf Kosten und Gefahr des Bestellers einzulagern und unter Belastung aller entstehenden Kosten als geliefert in
Rechnung zu stellen. Bei Abnahmeverzug tber den genannten 3-monatigen Zeitraum hinaus sind wir auf jeden Fall berechtigt,
vom Vertrage zurlickzutreten und unbeschadet weitergehender Anspriiche vom Besteller eine 10 %ige Stornogebiihr zu begeh-
ren.

Bestellte Ware wird ausnahmslos nicht zuriickgenommen. Etwaige Rucklieferungen werden daher nicht angenommen und auf
Kosten und Gefahr des Bestellers zurilickgeschickt.



10. Gefahreniibergang:

Wenn nichts anderes vereinbart, gilt die Ware "ab Werk" verkauft (Abholbereitschaft).
Im Ubrigen gelten die Incoterms in der am Tage des Vertragsabschlusses giiltigen Fassung.

Transporte erfolgen auf Gefahr des Vertragspartners, auch wenn frachtfreie Lieferung vereinbart ist.

Die Wahl der Versandart erfolgt nach bestem Ermessen. Wiinscht der Vertragspartner eine besondere Transportart oder ein
besonderes Transportmittel, stellen wir dies gesondert in Rechnung. Lieferfahrzeuge miissen ungehindert und verkehrssicher
an die Entladestelle herangefahren und ohne Verzégerung entladen werden kénnen. Alle aus Verletzung dieser Verkehrssiche-
rungspflicht entstehenden Mehrkosten und Schaden, auch etwaige Anspriiche Dritter, sind uns zu ersetzen. Die Beladung und
Entladung der Transportmittel ist Sache der Vertragspartners, auch wenn wir die Transportfirma beauftragen; diesfalls handeln
wir als Stellvertreter des Vertragspartners.

Die Ware wird von uns gegen Transportschaden nur auf ausdriickliche schriftliche Anweisung und auf Rechnung des Vertrags-
partners versichert.

11. Eigentumsvorbehalt:

Wir behalten uns an allen von uns gelieferten Teilen und Maschinen bis zur vollstandigen Erfiillung aller finanziellen Verpflich-
tungen durch den Vertragspartner das Eigentumsrecht vor. Wir sind berechtigt, Betriebsgelédnde und Baustellen jederzeit zu
betreten und unsere Ware zu kennzeichnen. Der Vertragspartner hat den erforderlichen Formvorschriften zur Wahrung des
Eigentumsvorbehaltes nachzukommen.

Wird unsere Ware mit anderen, uns nicht gehérenden Gegenstanden verarbeitet oder vereinigt (vermengt oder verbunden),
erwerben wir Miteigentum an dieser neuen Sache im Verhaltnis des Wertes unserer Ware zu dem der anderen verarbeiteten
bzw. vereinigten Sache zur Zeit der Verarbeitung bzw. Vereinigung. Unser Eigentumsvorbehalt erstreckt sich auch auf die neue
Sache.

Wir sind berechtigt, das vorbehaltene Eigentum jederzeit an dritte Personen, insbesondere an Kreditunternehmen, abzutreten.
Der Vertragspartner ist nicht berechtigt, bei aufrechtem Eigentumsvorbehalt von uns gelieferte Waren bzw. Anwartschaften
daran an Dritte zu verauBern, sofern wir nicht ausdriicklich und schriftlich dieser VerduBerung zustimmen.

Die durch Weiterverkauf der Vorbehaltesware, gleich ob roh, verarbeitet oder vereinigt, entstehenden Forderungen an Dritte
werden vom Vertragspartner schon jetzt mit allen Nebenrechten bis zur H6he der uns zustehenden Forderungen samt Zinsen
und Kosten an uns abgetreten und zwar gleich, ob die Vorbehaltsware ohne oder nach Bearbeitung oder Vereinigung an einen
oder mehrere Abnehmer verauBert wird. Der Vertragspartner ist verpflichtet, die Abtretung der Forderung in seinen Biichern zu
vermerken und die Abtretung auf unser Verlangen seinem Abnehmer bekanntzugeben.

Bei Pfandung oder sonstiger Inanspruchnahme hat der Vertragspartner uns unverziiglich davon zu versténdigen und unser
Eigentumsrecht geltend zu machen. Die Kosten der diesbeziiglichen Rechtsverfolgung tragt der Vertragspartner.

12. Hohere Gewalt:

Wir sind von der termingerechten Vertragserfiillung ganz oder teilweise befreit, wenn wir daran durch Ereignisse hdherer Gewalt
gehindert werden. Als Ereignisse hdherer Gewalt gelten Ereignisse, die flr uns unvorhersehbar und unabwendbar sind und
nicht aus unserer Sphare kommen. Streik und Arbeitskampf ist aber als ein Ereignis hoherer Gewalt anzusehen.

Der durch ein Ereignis héherer Gewalt behinderte Vertragspartner kann sich jedoch nur dann auf das Vorliegen héherer Gewalt
berufen, wenn er uns unverziiglich, jedoch spatestens innerhalb von 5 Kalendertagen, tiber Beginn und absehbares Ende der
Behinderung eine eingeschriebene, von der jeweiligen Regierungsbehdrde bzw. Handelskammer des Lieferlandes bestatigte
Stellungnahme uber die Ursache, die zu erwartende Auswirkung und Dauer der Verzégerung Ubergibt.

Der Vertragspartner hat bei hdherer Gewalt alle Anstrengungen zur Beseitigung bzw. Minderung der Schwierigkeiten und ab-
sehbaren Schaden zu unternehmen und uns hierliber laufend zu unterrichten; andernfalls wird er uns gegeniiber schadener-
satzpflichtig.

Termine und Fristen, die durch das Einwirken héherer Gewalt nicht eingehalten werden kénnen, werden um die Dauer der
Auswirkungen der hdheren Gewalt oder gegebenenfalls um einen im beiderseitigen Einvernehmen festzulegenden Zeitraum
verlangert.

Wenn ein Umstand héherer Gewalt Ianger als zwei Wochen andauert, werden wir mit unserem Vertragspartner im Verhand-
lungswege eine Regelung der abwicklungstechnischen Auswirkungen suchen. Sollte dabei keine einvernehmliche Lésung
erreicht werden, kénnen wir ganz oder teilweise vom Vertrag zuriicktreten.

13. Daten:

Die fur die Auftragsabwicklung und Buchhaltung erforderlichen Daten, wie Name, Adresse, sowie Buchungsdaten des Vertrags-
partners, werden in unserer EDV gespeichert.

Die Parteien verpflichten sich zur absoluten Geheimhaltung des ihnen aus den Geschéftsbeziehungen zugegangenen Wissens
gegenuber Dritten.

14. Gerichtsstand, anwendbares Recht, Erfullungsort:

Gerichtsstand fiir alle sich mittelbar oder unmittelbar aus dem Vertrag ergebenden Streitigkeiten ist das sachlich zustandige
Gericht in 4910 Ried i.l.. Wir kénnen jedoch auch ein anderes, fir den Vertragspartner zustandiges Gericht anrufen. Die Partei-
en kénnen auch die Zustandigkeit eines Schiedsgerichtes vereinbaren.

Der Vertrag unterliegt 6sterreichischem Recht unter Ausschlu3 des UN-Kaufrechts.

Fir Lieferung und Zahlung gilt als Erfilllungsort unser Sitz auch dann, wenn die Ubergabe vereinbarungsgeméaB an einem
anderen Ort erfolgt.



15. Unwirksamkeit, ergdénzende Normen:

Diese Allgemeinen Geschéftsbedingungen bleiben auch bei Unwirksamkeit einzelner Punkte im Gbrigen verbindlich. Der recht-
sunwirksame Punkt ist durch einen anderen zu ersetzen, der rechtswirksam ist und dem angestrebten wirtschaftlichen Sinn des
unwirksamen Vertragspunktes moglichst nahekommt.

Der Vertragspartner erklart, daB3 im Hinblick auf die fir ihn giinstige Preisgestaltung auch bei einer allfélligen Verschiebung der
Rechtslage durch diese AGB keine Benachteiligung gegeben ist.

Erganzend gelten die einschlagigen O-NORMEN.



